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CEDEFOP
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CONFLICT IM  Ex-YOUGOSLAVIA : TRANSIT AND CUSTOMS CORRIDOR IN

BALKENS

AIR TRANSPORT : REPORT OF "COMITE DES SAGES"
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POLOCNE @ VISITE DU PREMIER MINISTRE (2-3 FEVRIER)

LITURNIE @ UISITE DU PRESIDENT BRAZAUSKAS (27 JANVIER)
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I. COM-*SSTON

1. ORGAMISMES DECENTPALISES -
A, MISE EN PLACE DES AGEMNCES
B, CENTRE DE TRADUCTION DES ORGANES DE L' UNION EURGCPEENME
C.__ CEDEFOP
D EUROPEAN TRATINING FOUNDATION

A. Mise en_place des figences

La Cemmizsicn a prie acte d un document "mode de conduite" visant a
assurer ur. démarrage harmonieux das actiuités des rouveaux organismes
décentrai isés. Ce texte communigqué aux autres institutions dans un
souci de transparencs, indigue !a marche ¢ suivre pour la mise en
place des nouvelles Agences dont le siége a éte fixég par le Conseil
européen de Bruxalies le 29 novembre 1993

Ce texte desting oux différents servicez de la  Commissian
responscbles de la misa en place des Agences décrit le processus
administretif, décomposé sn  deux phases (démarrage et régime de
croisiare: afin gue celui-ci intervierne en conformité avec
i’ encadrerent reglementaire applicable Il reprend d'autre part un
tableau  synthétigue de la sirtuation bodgétaire de chacun das
argan1smes .

Les premidras décisions concernant |a mise en ceuvre de certainas
Agences (noctomment pour ¥ enwironnement © DG XI, ltes medicamants
DG IIT et |’ Ubservatocire Européen des Drogues ©° 5G) seront prises
maintenant tres rapidement.

B. Centre de traduction des organes de |"Union europgenne

La Conmission a proposée au Zonseil d adopter un  reglemant
instituant le Centire de traduction inter agences. Ce centre sera crée
sous forme d'un organe |ié budgétairement et organiquement aux

Agences concernées ainsi qu'd la Commission et Jouissant d'une
personnal 1té juridique distincte, d' une autonomie de gastion et d’ un
budget proprae.

Les représentants des gouverrements des Etats membras avaient
décidé le 23 octobre 18933 que serait créé aupres des Services de
traduction de ta Commission instalies a Luxembourg urn Centre de
traduction des organes de |'Union. Ce centre assurera les services de
traduction nécessaires au fonctionremant des organismes et services
suivants
- Agence  européenne pour |'environnement et réseau  europaen

d’ information at d’' observation pour |’ environnement,

- Fondation européenne pour la formations

- Office d' inspection vétérinaire et phytosanitaire,

~ Observatoire européen des drogues st des toxicomanies:

- Agence européenne pour |’ éualuation des médicaments;

- Agence pour o santeé et lc sacurité du travail,

— Office de |’harmonisation dans le marché intérieur (marques,
aessins, madéles )

- Unité drogues et Europol.

C. CEDEFOF

La Commisgion wvwient d’ adopter une proposition gui prévoit que le
siege du Caentre européen pour le Développement de 1a Formation
Professionnelle (CEDEFOP) socit fixé aussitdét que possible a4
Thessalonigue, en Grece.
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Le déménagement de Barlin se fera en une seule fois. Des o
pourpariers sont en cours antre la Commission et les autorités

gracques.

Le CEDEFOP est un organisme décentral iséd des Communautés, de la
premigre génération, dont le siége était fixé & Berlin en 1975 Il a
pour mission o opporter son concours @ la Commission en wue de
favoriser, au niveau communautaire, la promotion et le développement
de la formation professionnelle at de |la formation continue,

Son programme de travail 1994 préveoit notamment d’ appuyar la
Commission dans |a préparation du lancement, en januier 1835, du
Programme d action communautaire pour la mise en oeuvra d'une
politique de formation professionneile de |a Communauté ewropéenne

"LEONARDO" .
La collcboration du CEDEFOP parmettra la mise en ceuvre des travaux
sur I* évolutian des professions et des qual ifications

professionnel les dans 1a Communauté. Une des missions sera aussi
d’ établir les diagnostics sur las besoins de construire un systeme
d’ alerte sur les transformations en cours au niveau des contenus
d’ emploi et de leurs conséquences sur la formation.

En collaboration étroite avec le réseau EURYDICE, qui traite des
questions swur |’ éducation, |e CEDEFOP est également en train de
mettre en place une base de données textuelle sur base des
monographies relatives oaux systéemes formation professionnelle dans
les Etats—membres. Cette base de données permettra une plus grande
mobilité des trouailleurs dans (e domaine da ifa  formation
professionnel le.

Les pays de |’'AELE dans le cadre de |’ accord de !’EEE participeront
a un certain nombre de projets dans le cadre du programme annuel.

D. Europegn Training Foundation

This week, the Commission adopted the text of the Regulation for
the European training foundation which is to have its headquarters in
Turin as decided by the European Council at its summit meeting on
29 October 1993

Firstly, the Foundation’s ac:civities will be extended to the
republics _of the former Soviet nion (The New Independent States).
Secondly, the Foundation will take over the techrical assistance for

the implementation of the TEMPUS programme which is currently
undertaken by the Technical Assistant Office TEMPUS.

The main task of this new Community agency will be to help the
countries of Central and Eastern FEurope as well as the New
Independent States develop their vogational training systems. It is
clear that the +transition to a market economy and the dramatic
changes takiny place in the labour market reguire a massive training
and retraining effort.

The advent of a single instrument dealing exclusively with
vocational training assistance to central and Eastern Europe and the
Newly Independent States means that for the first time the Community
can guuarcntwe a coherent approach to this question as well as
ensuring cluser links and convergence with the Community’'s ouwn
training policy and practice.
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2. FRAUCES @ PROTECTION DES INTERETS FINANCIERS LE LA COMMUNALITE

Dans 1e domaine de la lutte anti—-fraude, la Commission a fait le
point sur |’ atat o avancement des travaux visant 4 assurer une
protection eftficacs des intéréts financiers de la Communautd. Celle
ci sera renforcée par une assistance mutuelle sur les questions de
Ressources  Propres et des actions structurelles (propositions
législatives en cours de discussion), et un développement de
I” infrastructure intormatique permattant une gpprehension plus
globale de la lutte contre la fraude et de la criminal ité économique
et financiera.

I¥ autres mesures sont & |’ étude, notamment en matiéra de
recouvrement et de sanctions administratives.

3. CONFLICT IM EX-YOUCOSLAVIA : TRANSIT AND CUSTOMS CORRIDOR IN
BALKFNS
Tha Commission has decided to back the creation of a Balkan Customs
Corridor as part of a wider initiative and could commit over
180 millicn ECU through its PHARE programma in 1894 to help improve
trangit to and from Balkan states most affected by the UN sanctions
against Serbia and Montenagro. The Commission’s initiative was
tormally unueiled at the CSCE Conference taking place in Uienna on
3l Janvary and 1 February at which is presented a working document.
The Commission’s Balkans initiative falls into four parts
— Support for the Balkons Customs Corridors -
- A series of short-term actions to address the most serious
bottlenecks 1n the Balkans
-~ A medium-term pian to focus BEuropean Union investment on a number
of “"multi-modal" corridors idantified by Balkan states themselves
6s alternatives to the trans—Yugos!av route
- Channelling further funds from the PHARE programme into the
construction of roads, ferry connections, customs posts and other
neads identified by those Balkan states suffering most from the
sanctions
Ovaer the naxt four months, the Commission, through tha PHARE
programme, will discuss with the countries worst affected by the UN
sanctions  additional ways of alleviating their most pressing
transport problems. The following are examples of projects which wiil
either mouse into action this yeoar or will ke budgeted in 1984 for
action later © development of a ferry terminal in Calafat, Romanias
upgrading ustoms procedures betwean Pomariia and Hungary at
Negyiak Nedlac: cofinancing with the EIB, the EBRD and the IBRD of
tha rehakilitation of roads in Romaniay the upgrading of the road
from WUidin to Sofiay and the upgrading of the road from Tirana to
Durres and Rogozhine
Arcund 1B miltion ECU could be made available through the PHARE
budget t¢ mprove transit to and from the Balkans, provided the
beneficiary cuuntries give itransport the urgency it requires when
they draw u» their own prioritias for PHARE spending. Much of this
funding iz part of long—term programmes which fit into a coherent
overal | framework and wiil provide long—term benaefits to the
countries concerned as wel! as alleviating the current bottlenecks
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4. AIF TRANSPURT : REPORT OF "COMITE DES SAGES" }
Cn 1 February the "Comité des Sages” for Air Transport (chaired by

Balgium Transport Minister Herman da CROQ! established in June 1393

by M~ MATUTES handad ouver its final report analysing present problems

of <the cir transport sector. Mr MATUTES particuiarly stressed the

obuious raeed for policy action aimed at paving the way for cost

savings. He re tarated that the report is in line with the main

thrust ot tha Commission’s  recent “White Pagper on  Growth,

Compaetitiveness and Employment” which - |ike the present report

attaches priority to making the Single Martet fully effective. He

stressed that it will be crucial to transform the GSingle European

Auiation Market trom a letter of law inte economic and aeropolitical

real ity. ‘
Mr MATLTES arnounced his intention ta prepare - after careful

examinaticn .+ all recommendations — a concertaed action programme

aimed at mprouving the competitivensss of the European airline

industry. |

The repart zntitled "Expanding Horizons — Civil Aviation in Europe,
an Action Programme for the Future" (attaincblie from DG VUII) contains
a series of recummendations for different policy fields
-~ Present {irnancial strains result from both the impact of recaession

and the structural problems of the European Air Transport systems
- At averagw, the European airline industry suffers from too high

operatirg cousts which have their origin in a tooc fow produectivity

inside conwunies and in areas beyond management control {i.e.

infrastructure costs, charges, taxation).

The mair meuasures recommended by the group are

~ Effective i1upiementation of the Third Aviation Package and related
rulaes

- A major efturt to phase out bottienecks and costly fragmentation of
ait transport infrastructure in Europe:

- Significantiy improved cost-consciousness at all policy levels
- A genuire Zw apean approach on axternal aviation relations.

On politicaily sensitive issues |ike state aids and capacity
safeguards  hairmen de CROO under|ined the need to manage transition
instead o reversing the policy direction. Therefore, the
Commission’ "one timeslast time'-appreoach on state aids needs to ke
implemented  strictly on the hbasis of clear-cut conditions
safaeguardirig  the interests of competitors. On overcapacity problems
competitica  authorities should act flexibly and not object in the
short—tern to  individual arrangements between carriers on the
conditioun that access to the markats in question remains free.

The cwport will be examired during the informal meeting of

Transpor: Mirmisters in Greece, on February 7.

5 MULLILATERAL CONFERENCE ON ALUMINIUM @ RESULTS
The Churrmar, daclared that all six participants (Australia, Canada,
the Euv wpean Union, Norway, the Russian Federation and the United
Statez + tmaicia) of the Multilateral Conferance on aluminium held
in Brus wis on L3 to 21 January have notified their acceptance of tha
Memorareivn of tnderstanding to the Chairman as he reguasted.
This teiocandum is still confidential but it foresees
- a cor derabie reduction of production in Russia;
= the ' izran: are ready to join the international statistical system
(IPF e |
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) = the other participants are ready to contribute to the restructuring

ot the sector in Russias
= the UE uvill participate by attaining this objective via TACIS.

Thi: Delegation of the Russian Federation has also suggested for the
cons der ati1on of the participants some amendments to take account of
the recwznt statement made by the Russian Federation regarding the
to be done in Russia.

The ielegation of the United States of America 1s  presently
conducting a review as regards (egal reguirements related to  the
Mamu andur of Understanding.

The  next meeting will be held in Canada on 28 Fabruary 1984 and
will review the development of the global market situation on the
bas)z o the most recent information available.

6. POLGGNE : WISITE DU PREMIER MINISTRE (2-3 FEURIER)

Le Prenier Ministre de la Pologne, M Waldemar PAWLAK a wuvisité
Bruxalies du 2 au 3 févurier. Sa visite a coincidé avec |’ entree en
viguwzur de | Accord européen entre |’'Union at {a Pologne.

Apres on téte—d—téte avec le Frésident DELORS, !a Pramier Ministre
poloiais a participé & une réunion élargie d M. van den BROEK et Sir

Leor. ORIITAM puis 4 un déjeunar de travail auque! participait
M. RTELICHEN.

Le: discusszions ont couvvert notamment | application de ¢’ Accord et
ies ralitions comnerciales. h

Lors o wee  conférence de presse, |le Président a dit que les deux
partie. cvaign: abordé ["ensemble des précccupations communes qui
vont i.:  questions de politique étrangére et de sécurité  jusgu’ oux
aspect se |a coopération économique en passant par les perspectives
d' euoiuticn dw | accord europeen qui est maintenant en vigueur et
auss: er: pensant aux futurs élargissements.

M. bt a constaté que cette visite a wune tres  grande
signifi.at1on pour la Pologne, parce que cas derniers jours, il y
avai . . e duénements trés importants. Le ler feurier, |’ accord sur
I’as.ociation de la Pologne ¢ 1'UE était entré en uvigueur at le
31 juarwaer a 17 état magor de [VOTAN, il y a eu ia signature d un
ACC UM ur le partenariat pour la paix Ceci damonirait gue les
contw te  de 'a Pologne avec |’ UE concernent tout un  éuentail de
prokbianem:

Le | wnier Ministre a dit notamment @ “Je pense que les expériences
de .oopeco 100 gque nous avons déjd obtenues pourront nous  parmettre
de wizwux  ous  servir des moyens qui nous ont &té daccordes, entre
autr = pas e programme PHARE, de méme gua |’ échanges des expériences
pour: . twL permettre d mieux nous servir de nos  potentiels
récip ogues  Je pense qu’ il est tout 4 fait utile de soul igner encore
une tai- quae  pour compléter cette formule de partsnariat pour la
ga~ 1uus avons aussi proposé un partendriat pour le déuveloppement
ce RITE Lara une formula ouverte, formul e qui permettra
I"esaigissenent de la coopération, gqui nous permetira de chercher des
par tvniees partout 1d o nous sommes kien regus”

In.e i wo: sur la date d’ adhésion de la Pologne @ | Union, M DELORS
a  née s "On ne fait pas |"histoire par décret. On ne peut pas
dir . 1 wuance quant les conditions seront reunias  pour  que
(e ommie poiondise puisse bénéficier pleinement de son adhésion ¢
I”Livien wcaropéenne. Ce gqui est  essantiel, ¢ est I* engagement
pol  .iwa  zans  réserve pris por [YUE de s’ élargir aux pays de

I"Foroyw ne | Est et du Centre et dés maintenant de preparer cette
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adhas o ‘e plusieurs manmeres. C est ce dont nous avons parle en ;
faizam Bilan du programme PHARE et de notre coopération, en

aidant  lez Polonais ¢ traiter le probiéme crucial de 1’ agriculture.

Il 4 . donc tout wn travail & faire avec des rendez-—vous périodiques

de Funon  d faciliter 1’entrée réelle da |la Pologne dans la

Commd viunte.  Le principe est acquis. L’ engagement politigque est pris.

Mouz . ommes |4 pour coopérar ansemble afin de permettire cette

adhecion dés gu' el le sera possible”.

M. BDELCRS o par ailleurs constaté gue |'Union europeenne fournit
le. 23 de |'aide aux pays de |’ Est et du Centre. L'UE a doublé ses
inpar carigns en 4 ans.

~

% gizsant du  “"political membership", le Président DELORS a dit

N Losmen k. "Sur le deuxiame et troisiéme pilier, mon opinion
per wnneile est que |’ année ne se passera pas sans gqu'une impulsion
ait  ate donnee a la coopération proprement politique entre |’ Union

eutopasnne et las pays du groupe de Uisegrad. Cela ne ge fera pas
zobs ot forme institutionne!lle mais cela se fera et c’est nécessaire

cu  rnwus avons aussi besoin de |’ expertise des pays de Visegrad pour
m.aux conprandre ce gqui se passe en Europe. Nous avons besoin d eux
et i ne faut pas simplement dire gqu’ ils ont basoins de nous sur le
plan  écuriomique. Une véritable cocpération, c’'est un jeu 4 somme
positive ou chacun apporie queique chose a |’ autre. C' est donc dans
cet waprit, me semble-t—il, gu’ avant la fin de |’ année vous verrez ‘

duns ‘o ligne de ce qu a dé d décide le Conseil européen le démarrage
d' une Fructususe coopération dans le domaine politigue”

7. L liieMIE  VISITE DU PRESIDENT BRAZAUSKAS (27 JANVIER)

i HRAZAIJSKAS, DELORS et wan den BROEK se sont rencontrés pour la
prensere  {oiw. L' échange de vuwe a duré une heure. Les sujets
primipuux  de discussion visaiant, cutra la situation en Lituanie,

las  rapport: entre les Etats baltes, les raeiagtions de la Lituanie
av:c 'a Pologne et & Russie et la situation dans les cutres
républ iques de [T ex—Union soviétique, notamment |’ Ukraina.

M. BROZADSKAS (élu au suffrage direct, contrairement adux Présidents

et de {'Estonie et de Lettonie) a d emblée souligné 1’'atroite
colfuburation existant entre les 3 Etats baltes, 4 |” image de celle
g.1<iant  antre les pays nordiques. Les |iens étroits avec ces
dar i tformule 5 4+ 3) aidant aussi 4 déterminer les rapports avec
la Riize e

Lo Liteanie est sur le point de réegler ses relations avec la

Paioyre «t de conclure |’ accord de coopération (en fauriar 73 avec le
nuoveaw  gouwsernement polonais. Trouver la formule acceptable pour ia
Folugne o’ auor  occupé la région de Uilnius en 1928 est maintenant
porte a pivaeay presidentiel .

M BWAZAUSKAS a apprécié que le Nouvel Accord Commercial avec |a
Communaute  sait négocie bientdt et signéd encore cette année (mandat
du Conce. | attendu pour la 7-8 féurier).

Le cummerce extérieur est en axpansions la réexpertation y prend
wre place importantae.

[ wcoromie russe laisse une {mprassion de structure délabrés die au
detout de structures permettant de gerer |’ assistance occidentale

il taserait  raopprocher la Lituanie de I"UE pour tui  permattre
¢apprendre 3 partir de son expérience (' acquis intellectuel). La
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toraatian a | étranger des jeunes aest une tdche importante. En la
it bare,  LUE peut oaider par ses progrommes de formation pour
QLU NS, moyennant  des stages & ['Université ouv dans  des

=T 1 3es.

£ FINCEND . A)  WISIT OF MR. VUANNI I' ARCHIRAFI (2-3 FEBRUARY)
B) VISIT OF MR. RUBERTI (2-3 FEBRUARY)

tid thsit ef Mr. UANNT d’ ARCHIRAFI (2-3 February)

M CANNT o ARCHIRAFI was in Halsinki on 2-3 February, where he had
meat ings  with Prime Minister AHO, Foreign Minister HARUISTO and
Faraign Trade Minsiter SALOLAINEN, as well as contacts with membars

2t whe  Confedaration of Finnish Employers and Industries and with
reprensentatives  of the Finnish Foreign Trade Association responsikle
forr running  the Finnish Euro Info Centre. Discussions with the

Fanmisic Futhorities were mainly devotad to a review of tha currant
dituation in Finland s accession negotations. Mr. UANNI  d° ARCHIRAFI
algis wet  with the leader of tha opposition Social Democratic Party
Mr | acuo LIPPONEN, with the EU Ambassadors in Helsinki and de! ivered
a .pee.h at  a conference organised by the Ministry of Trade and
Industiy  on Importance of the Single Market for the Small and Medium

sizwd Lnterprises,

Brisiy cf M. RUBERTI (2-3 February) -

“r RUEERTI was in Helsinki uvn 2 and 3 February and had meetings
with forgign Minister Mr. Heikki HAAVISTO and Education Minister
Mes JOsUKAINEM, With Me. HRAVISTO, the Commissioner hald an exchange
of  woawe on the current state of affairs with respect to the
w.ce wawni__negotiations particularly the agricultural  and regional
aspw bs His talks with Mrs. UOSUKAIMNEN focused on Finland’'s
purt icipdtion  in  Community programmes prior to membership, such as
Lingua, Lelta, Craft, Amica, Socrates and Leonordo, trans-regqional

netw rke  in__the research sector and the composition of mixed
coma Ltes: in relation to education and resaarch.

9. _usk_ . YJISIT OF MR. VAN DEN BROEK ET MR. PAPOULIAS (WASHINGTON,
JriJERT, 31D

fr wn den BRUEK and the President of the Council, Mr. PAPOULIAS

gt ¢ Juint press conference at the Commission’s MWashington

detayaiior about  their discussions of Januvary 31 with National

Seour )ty Adu isor Anthony LARKE, us Secreatary of State

Warv an LHRISTOFHER  and  Chairman of the House Foreign Relations
Commitean, Rep Les HAMILTON.

M FAFOULIAS, in a brief statemant, said that in ali three
meat .ng.  there had beeen a uvseful exchange of views on the situation
in bas .9, Eastern Europe, Bosnia, and the Middle Egst.

O bowsia, Me. van den BROEK said the present developments in t is
courors, did  not  warrant  a stackening of aefforts in  support of

pol1 1o and aeconomic reform there. The EU would |ike to re—examine
the:  aid instruments at their disposal (chiefly technical assistance)
are. tuoacke them more effective. Asked akout the IMF conditional ity
PN sl M van den BROELK said it diffarad from the EU position
vt for donor countries to work out among themselves how to

“ar.or thair aid batter.
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toy Lastern  Furope, Mr. wvan den BROEK said discussions with -
Me CHRS10PHER  focussed on the nead to continue improving market
nLte far those countrizs. He emphasized the considerabie
conteinution  the EU has made already, adding that in the last tuwo
y-aat 7 percent of Central and Eastern European exports to OECD
Lounor as ware  absorbed by the EY. He noted the agreement by EU
leadsr  in Copenhagen to accelerdate el imination of remaining tariffs,
and .a.d efforts were being made in sensitive areas |ike agriculture,

gtez  and textiles. The new Eurcpe agreamerits between the EU and six
Ceniral European countries aim to help them towards EU membarsnip.
fwo Boinia, Mr. PAPOULIAS said the US and the EU are both committaed

te Finning  a peaceful soiution and under| ined the importance of US
= gpurt  for  the EU peace plan, which he said needed to be
rooiwalized. Asked 1f the Bosnian Muslims would ke pressured to go

kack  to the negotiating table on February 18, he said there must be
eyua  pressurg  on all parties. Mr. PRAPOULIAS, who stayed to answer
gues juns after M. van den BROEK' s departure said in response to one
b The Greek Govaernement has expressed in the past the
Greell uwpinions on lifting sanctions. There must be o start for
l1fiiny of the sanctions and the Serbian Government has done some
step s towards a peaceful solution of the crisis. There are within the
E . different opinions, but there are also Europsan countries that
stand by this approach”.

Journal st

pracess  wds one of the areas defined for joint action by the EU's
Commurt  Fureign and Saecurity Folicy. Tha EU was supporting that
procesz ihrough its commercial, economic and poiitical [inks with the
region.  He added that South Africa is another arza for joint action
unhder  UFSF, and that the EU would assist in the first frea elections
ther: .

Orr the ZFGP itself, M. van den BROEK said there is still a way to
go, but . start is there and tha motivation should continue despite
ditt icult conditions.

Ciry the g1tuation in Iran, Mr. uvan den BROEK said EU-US
conszultations were continuing and that a Joint study wunder
preparat ion was not yet complete.

18, .AMBiR _ VISIT OF PRESIDENT CHILUBA (3 FEBRUARY)

Pri:svdernt  CHILUBA, who 1lad Zambia’s peaceful transition to
multipa ty democracy in 1991 and 1992, met President DELORS and WVice
Preszident MARIN on 3 February.

M1 ELORS  and MARIN welcomed President CHILUBA' s commitment to
deepunirg the process of democratisation and to strengthening good
governarce wund the rule of law and confirmed the Community's
contimiing and firm support.

The +ummission  through the 3rd Lome Conventior, has aliscoted in
1983 w208 MECUs in project and programme (balance-cof-payment} aid
to  umwic, in support of the political changes and the accompanying
econom..- reforms, and targetted especially on the poorest groups of
the powlation. In addition some 48 MECU of food aid was provided
folluwiry the 1992 drought in the region.

This :coperation was desmed, in the presant circumstances of the
Republ 1. of Zambia, particularly successful and appropriate.
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Develuopment cooperation hetwean the European Community and the
Repubklic of Zambia, dating back to 1974, has grown in recent years to
the point where the assistance provided under the Lomé Conuention
alone constitutes one of the largest EC programmes in Sub-Saharan
Africa.

11. MADAGASCAR : VISITE DU PREMIER MINISTRE (2 FEURIER) ‘

La Uiea Mrassdame MODIM & ragu la 2 faueiar M Teamzisgua  DOUOMY,
Premier Ilinistre de lladagascar.

M. MARIN a félicité le Premier Ministre et par 1&é le peupie
malgache pour les progrés gui ont eté realisés sur le chemin de la
démocratisation de ce pays. M. RAVUONY, premier chef de gouvernement

'Jl U'.Jl)bé Ljélllulal uL il.‘UEHIEHL Pul IE p./l\ |=IIIEIIL; él oot 1003’ o e I'|= |U
Commission pour la coopération traditionnelle ot importante dque
I"UE. entretient avec Madagascar depuis de nombreuses années.

En effet, le Progromme indicatif, prevu au titre du 7e Fonds

européen de Déeveloppement, représente un montant de 138 MECU qui
s’ ajoute aux actions encore en cours de Fonds précédents, ainsi
gqu’ aux mesures prises ou prévues au titre du STABEX et des programmes
d’ ajustement structurel.

M. MARIN a rappelé au Premier Ministre malgache que fa Commiszion
est préte J mettre en osuvre les différentes mesures et programmes
dans le cadre macro-économique élaboré octuellement  par e
gouvernement avac |’ appui des principaux bailleurs de fonds'

Parr ailleurs, M MARIN a exprimé son inquiétude face aux cycliones
successifs gui  frappent Madagascar en ce début d annéa et s’ aest
engagé personnel lament 4 examiner avec |la plus gronde attention toute
requete pour venir en aide aux populations affectées par ces
catastrophes naturelles.

Enfin |’antrevue g porté sur la situation générale des PUD et des
pays ACP en particulier et les relations gque |’'Union europ&enne ne
cesse te céusiopper avec ses partenaires du Sud

12 RIDES @ QUGANDA
Afin d’cider ces quelque B@.888 Soudanais réfugiés, ia Commission a

dacide | octroi d une aide humanitaire de 528.888 ECU qui servira 4
fournir a ces refugiés une aide aiimentaire de base ainsi gu’ une arde
medicale.

13. NOMIFARTION D' UM DELEGUE : GENEVE

La Commisszion a décidé de pourvoir |'emploi de Chef de la
Délegation de |a Commission &4 Genéue par la nomination de M. Jean
Pierre LEMG avec effat au ler mars 1354,

14. PREVISIONS
Les points suivants figurent au projet d ordre du jour de |g

prochaing réunion hebdomadaire de la Commission gqui aura lieu a

Strasbourg e mercradi 8 mars 138384

- Peolitique de transparence de |a Commissions

= Institution d'un systeme communautoire d° information sur las
accidents domestigues et de loisirs (EHLASS):

— Réforme du Conseil conzultatif des consommataurs et organisation
d’un Forum européan de ia ccnsommation,

= Quali ite des eaux de baignade:
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- Procédures 4 information 2t de consultation des travailleurs dans
des entrepgrises et groupas d entreprises de dimension

communactaire,
- Initiatives commurncutaires — Suivi du L ure Uart;

= Orientations de politigue industrielle & appliquer au sgecteur

pharmozeut ique dans 1o Communauté

- Réuvision des directives de négociction d'un agccord de coopération

et de portanariat avec |’ Ukraine.
Les rencontres suivantes sont prevues

- M MARIM regecit le Ministre algérien des Affaires eatrangeres,

M. DEMBRI {7 féurier);

- M. STEICHEMN regoit M. Diego PAREDES PEMNR, Ministre des PRffaires
étrangeres de |’'Equateur et Mme Marisa RUIZ DE VIELMAM, Miristre

des Affziraes étrangeres du Guatamala (18 favriar).

Par ailleurs, les déplocements suivants sont préuvus
- Le President DELORS assistera aux obsaques au Président HOUPHOUET
BOIGNY (Yamoussoukro, CZéte d' Iuoire, 7 féurierd
Il y aura une visite officielle da Sir Leon BRITTAN en Turquie (9
13 feuriaer).

II. CONSEIL DE L' UNION EUROPEENME

1. DECLFRATIONS PESC

Les délégations auront déja regu les textes des déclarations sur
- la crise politigque ay YEMEN (3L janvier):
-_le LESOTHO (3 favrier).

2 PREVISIONS

Les points suivants figurent au projet de |'ordre du jour da la

réunion du Conseil au cours de la semaine prochaine

Conseil "FFFRIRES GENERALES' (7-8 féurier)

En premier lieu sa tiendra un débat ouvert du Conseil sur las

Priorites de g Présidence hallénigue.
Les autres trauaux porteront sur les guestions suivantas
- Livre bianc : programme de suivis

- MNégociations d' adinésion © préparation des sessions de négociation
avec |’ Autriche, 1a Suéde, la Finlande et 1a MNorvége (qui se

tiendront dans la journée de mardi 8 féurier);
- Ex~Yougosiavie:
- PESC @ financement

- Décision du Parlement européen concernant le Statut et conditions

génarales o exercice des fonctions du médiateur:
- Relations avec les Pays baltes;

= (avent. ) Relations avec |la Russie : Etat de négociations da

" accord de partenariat et de coopération)
- Relations avec |’ Ukraine:
- Relatiors avec le Parlement européen, notamment
programme législiatif;
accords interinstitutionneals:

état da ratification sur la décision du Conseil relative au

nombre des membres du Parlement aurcpéen:
- Designation d’ un observateur eurcpéen pour ie probléme de Chupre,
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- Reiations avec |'Algérie ' preparaticn de la 4e session du Conseil
de cooperation CE-flgérie (qui se tiendra le lundi 7V février aen
debut de soiréel;

- Modal ités  d' appl ication de |’ accord sur |’'Espace  Economigue
Européens

- Reuue 4 mi-parcours da Lomé IV © directives de négociation;

- Palitigue commerciala

instrumants de politique commarciale,

ruguay Round © préaparation de la session ministérielle de
Marrckech;

conclusion o un accord avec les Etats-Unis sur !a reconnaissance
mutuel le de cartaines boissons spiritueuses

- Discipline budgétaire.

III. PARLEMENT EUROPEEN

1 PREVISIONS @ SESSION DE FEURIER (STRASBOURG, 7-11 FEURIER)

Ltes points forts de la session de féurier seront un long débat sur
1*état des négociations d’ adhésicn sur lag base de décliarations du
Conseil et de la Commission ainsi que l& rapport HERMAN sur Ila

Constitution de {'Union europgenne. De nouveau laes relations
extérieures jousnt un grand rdle parmi les rapports d' initiative Le
travail fégisiatif par contre est assez |imité.

Uoici les points les plus importants a "0 J

Monday

- Rnrual report on competition policy (RERD)

~ Patronage and sponsorship in culture and sports (FREMION)D,
- Equal rights for homosexuals and lesbians (ROTH)

- Role of the Union within the UM (TRIVELLI),

- International terrorisme (LACAZE):

- Ralations CE/Albanie (LANGERJ;

- Relations CE<Chine (AGLIETTAR);

- Kaliningrad (Kénigsberg) : a Russian enclave in the Baltic  region
CHOFF 35

- Protection for the environment and indigenous peoples (ONESTR L

- Substances that deplete the ozons layer (RALAVANCS;

~ Proposal concerning circuiation, export or transport of counterfeit
amel piratasd gassds (CUCTIMCUNS)

= Wiman nighto and the nfaonania meplnitatinn nd prinnnorn and
children worldwide (CORTES);

Resulle of Lhe NCPCEC Juind Nssewbly 0 1092 (COSCAMMAGMHNGO

CERRETTI &

Lilluuia[iu und \..LJ‘LUIUI IIliIIUI iLiEb ;H LIIE UH;UH (l(ILLILEn)
Wednaesday

- Conttitution of tha Europoan Union (HERMAND,
Ctatements ol Caumeil amd Cammizeism am enlargemant plus debate.
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Thursday .
- Criminal activities in Europe (SPERONI/SALISCHJ,
- Eurcpean Monitoring Centre faor Drugs (UAN DEN BRINKD:
- Drugs policy (TARADASH ),
- Social charter for prisoners (ROTH),
- Rid to countries of Central and Eastern Europe (MAHER):
- TJopical and urgent dekate
L Armanies
CTurguies
. Péches
Droits de |’ homme
.Catastrophes.

Friday

- Situaticn in Mongolie (GAIBISS0),

-~ Protectior against earthquakes (CHIABRANDO
~ Women ir the decision-making process (LARIVE)

IM.  BANGLE EUROPEENNE D" INVESTISSEMENT

1. RAPPCRT D' ACTIVITE EN 1953

En 1935, les préts de la BEI ont & nouveau progressé d un rythme
rapide. Ils se sont élevés 4a 19,6 milliards d'Ecus contre
17 milliards en 1382, 17,7 milliards o' Ecus, dont 2,4 milliards au
titre du mécanisme financier d' Edimbourg, ont &té accordés dans
i’Union européenne et 1,3 milliard d |’ extérieur dans le cadre de la
pol itique communoutaire de coopération 4 |’ égard de pays tiers.

La BEI a dévaloppé son activité de 15 % par rapport & |’ exercice

précadent malgré la récession économigque. Ses préts représentent pres

de 2 % de la formation brute de capital fixe (FBCF) de la Communauté ,
européenne. Dans las quatre pays d’ intervention du Fonds de cohesion

se concentrent 37 % des préts de |a Banque.

En 193Z, ia BEI a prété 7,8 milliards d' Ecus pour le développement
de réseaux transeuropéens de transport, de télacommunications et
d’ énergie.

12,5 miiliards d Ecus, soit 74 % des financaments dans la
Communauté, ont @té concentras dans laes régions deéfavorisaes. Ce
chiffre comprend des financements de réseaux transeuropéens dans la
mesure cu ces derniers favorisent également le déuel oppemant
régional

fuec 1,9 milliard d Ecus, le total pré&té é | extérieur da ta
Communauté a plus gque doublé par rapport @ 1892, L’ expansion de
I"activité a surtout &té importanta dans les pays du bassin
mediterranéen et dans les pays d’Europe centrale et orientale ol les
montants prétes en 1393 par rapport a 1982 sont respectivement pas.as
da 328,8 millions d Ecus & 688,55 millions et de 328 millions &
882 millicns.

Ay cours de [’ année, le mécanisme financier d’ Edimbourg, a é&té
élargi ern volume et étendu guant aux domaines d’ intervention suite
aux Conseils aeuropéen de Copenhague ( uin 1993) et de Bruxelles
(octcbre 1393) pour comprendre 7 milliards d Ecus destinas au
tfinancemert de réseaux transeuropéens de transports, de
télecommunications et o énergie, d’ infrastructures d' acces 4 ces
reseaux et du matérie! de transport, lo production d’ énergie et la
protaction de |’ environnement ainsi gue la rénovation urbaine et un
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milliard, assorti de bonifications d’ intérét, réservé cu financement
d’ investissements de petites et mousnnes entreprises

Suite cu Conseil europséen de décembre 1993 & Bruxelles, la BEI a
confirme sa pieine disponibilité pour appuyer |a mise en oeuvre des
diverses perspectives du Livra blanc sur la croissance, la
compétitivité et |'’emploi Lo Banque collaborera notammeant doans les
groupes cde ‘travaii appelés & éualuer les projets et les besoins de
finarcemerts.

Dans les premiars mois de 1994 devraient également se terminer les
proceduras da ratification par las Etats membres des textes du Traite
de Rome modifiant les statuts de [a BEI et permettant ainsi la
création du Fonds europden d Tnuestissement (FEI), instrument de
garantie pour la financemant d infrastructures |ides aux réseaux
transeuropéens et pour favoriser des investissements des PME. Entre
temps, les travaux préparatoires nécessaires pour rendre le FEI
apérationnal dés sa craaticon ont &té terminés.

L accord sur |’ Espace écongmicgue auropéen étant eniré en vigueur,
la BEI mettra aussi en oeuvvre le mecanisme financier installé par
I"AELE dans  ca cadre an faveur du développement et de |’ ajustement
structurel de a Grece, de I’'ile d' Irlande, du Portugal et des
régions défavoriseées d’ Espagne.

Sir Brian UNWIM, Président de la BEI, &' est exprimé an ces termes
"1993 fut une rnouvelle année d' accompl issements pour la Bangue
suropéenne o investissemgnt. Son activité s’ est accrue tant dans la
Communauté auropéenne qu’ d |’ extérieur et, d |la demande das Conseils
eurcpeens succassifs, aelle a joué un rdle clé dans le programme de

relance  écoromique de la Communauté, en particuiier pour le
financement de réseaux transeuropéens. La Banque est bien pouruvue
pour continuar 4 soutenir !’ intégration européenne sn 1894"

Repartiticn géograophigue des préts accordés en 1333

Miilions

d’ Ecus
Dans la Ccommunauté européenne 17 724, 2
Hors Communauté euraopéenne 18872
Etats ARCP z225,7
dont "capitaux & risques” 78, 32
Bassin Méditerranden 580, 5
dont "capitaux a risques" 1,5
Eurcpe centrale et orientale 882,04

fimér ique Lotire Asia 99,0
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U, ORGANIEATIONS INTERNATIONALES

1 QECD @ AIDES AUx PECO ET NEI EN 1991 ET 1332

Les versements d aide des pays Mambres de 1"0CDE n'ont que
égérement progressé, passant de 7,8 mil!jards de doilars en 1991 4
8,1 mifliards en 1992, aux prix courants, ce gui, @n *armes raeils,
reprasente une baisse de 3 pour cent. Les versements d aide gssortie
de conditions |ibérales en chiffres réels sont donc encore  tres
inférieurs aux montants éievés des engagemerts annoncés au cours des
confarences internationales, tovtefois, ces engagemants comportent
des éléamentz non négligéabies ne relevant pas de |’ aide, comme les
ligries de orédit a |’'exportation. En outre, ces versements sont

restés relativement faibles - tant en chiffres absoius que fgar
rapport au PNB -~ gar comparaison d |’ aide publicue au développament.
(Les paus er dévelopement ont recu B8 milliards de dollars des

Mambras du CAD ern 1992) Les varsements de certains pays, comme
" Al lemagra, ont augmenté an 1992 gar rapport a4 1981, mais ceux
d autres pays, en pqrtibulier las Etats—Unis, ont diminué. L un dans
I“autra, 15 pays ont notifié des versements en hausse tandis que S
ont comminigue des chiffres en baisse. Le faibie montant des
versements wvenant de Belgigue, des Etats-Unis et de la Finlande
s’ explique per | absance d' oparations d’ allégement de la detta de la
Pologne, lesquelles auvaient eu une incidenca importante sur le volume

de |’aide cccordeée par ces pays en 1831, De méma, |’ augmentation de
iaide accordaa par 1'Autriche, le Conada, le Japon et 1a Suéde en
1982 tient @ 1’ aifégement de ia dette de o Pologne (1’ Autricha et le

Canada ont occordé wun  allégemant de dette au cours de cas deux
annéas, mdiz le montant de I'annulation a @té plus éieavé en 1932

gu’ en 1991

L' Al lemagne est de nouveau, et de loin, ie plus important donneur,
avec 3,9 wmilliards de do!lars, soit prés de ia moitié de 1’ aide
totale accordéa par 1°O0CDE: wlle est suivie par ies Etats-Unis
(8,7 mitliard), | 'Italie (B,% milliard) et ' Autriche (8,4 milliard).

La Commuravté auropesnne (CE) g verse .2 milliard de dollers. Par
rapport au  PNB, c’est de nouveau |’'effort d aide de |'Autriche qui
est ie glus important avec B. 22 pour cent du PNB, viennent ansuite
" Al "amagne (@ 28 pour cent), la Suéde (B. 15 pour cent) et la Turquie
(8. 14 pour cent). Les versements d’ aide pubi ique daes Etats-Unis et du
Japon  ont représenté @ 01 pour cent de leur PNB respectif. Parmi (es
donnaurs ron membres de | OCDE, seul Taiwan a accordé une aide d’un
montant relativement important.

2. CACAC - SIGNATURE ET APPLICATION DE L’ ACCORD

La Commission a approuvé en date du 24 janvier la proposition de
Decision du Consaii concerrant la signature et application provisoire
de |’'fAccord International de 1893 sur le cacac au nom de la
Communaute .

Le Groupe "Produits de Base" du Consail a dé g &té saisi de ca
dossier et |e COREPER s’ est prononcé favorabiement dans sa réunion du
2 féurier. Le prochain Consei! prevu pour le 7 féurier devra adopter
fa proposition de maniére définitive La date du depdt des signatures
et des déclarations d applicotion provisoire auprés du Secrétaire
General ces Mations Unies sera fixée uitérieurement par le Président
du Conseil au cours du mois de féaurier.
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3 BOIS TROPICAUX

La session formella de cldture de la Conférence de négociation
visant un deuxieme Accord International sur ie Bois tropicaux s’ ast
tenue & Cenave le 26 janvier 1994 A cette occasion la  Communauté a
reaffirmé sa réserve dé a expr:mée lors de la sessicn consacréa 4
acter lo fin de 'a négociation.

Ca*ta rcagarratinm a présanta plotianrs asparts particoliars T1 na
R aginast nar ardlement de renhercher nn annard interratinnal G on
produit de base mars - selon les pays producteurs -~ de tenter
d akoutir d un consensus plus large et pelitiguement sensible comme
celui da |’ aprées UMCLD. .

Ern co qui concarno fa documant finai préconta par le Pracidont  da
la Conférence, celui—ci semblait s’ éloigner sensiklement das
premigres propositions. Par conséquent la Communauté n’ g pas été en
mesure de continuer le dialogue necessaire d [’ éualuation glokale car
on re rous a donné ni le temps ni les moyens de le faire.

Lez points majeurs concernent © laes ressources financidéres, la mise
en oeuvre de politigues nationales de tous les membres envers toutes
les  foréts, |'inclusion d'une rciause liant ia réalisetion de

' Horizon 2008 avec les ressourcas financiéres.
La Commission poursuivra son analyse conjointement avac les Etats
mambres, en vue de {a stratégis future.

D F. WILLIAMEON, SECRETAIRE GENERAL







